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¢ Im Sinne der laufenden Verbesserung kénnen unsere Produkte jederzeit unangekiindigt gedndert werden.

* Der Reiniger darf nicht ohne Wasser betrieben werden.
e Im Fall einer Stérung des Gerites versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren, sondern nehmen Sie mit lhrem|

WARNHINWEIS HINSICHTLICH DER VERWENDUNG DIESES REINIGERS IN EINEM SCHWIMMBECKEN MIT VINYLVERKLEIDUNG
Die Oberflache bestimmter Dekor-Vinylverkleidungen kann sich schnell abnutzen und die Dekormuster kénnen beim Kontakd]
mit Objekten wie Reinigungsbiirsten, Spielzeug, Bojen, Chlorverteiler und automatischem Beckenreiniger abgetragen wer-
den. Die Dekormuster bestimmter Vinylverkleidungen kénnen durch einfache Reibung, z. B. mit einer Beckenbiirste, zerkratzt
oder abgenutzt werden. Die Farben bestimmter Dekormuster konnen ebenfalls bei der Nutzung oder bei Berlihrung mit im|
Schwimmbecken vorhandenen Gegenstanden abgetragen werden. Fir abgetragene Dekormuster, abgenutzte oder zerkratzte]
Vinylverkleidungen tGbernimmt Zodiac® keine Haftung und die beschrankte Garantie gilt nicht in diesen Fallen.

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie die Installation, Wartung oder Stoérungsbehebung an diesem Gerit|
vomehmen!

Das Symbol A weist auf wichtige Informationen hin, die unbedingt zu beachten sind, um jede Gefahr eines Perso-
nen- oder Sachschadens zu vermeiden.

Das Symbol weist zur Information auf Wissenswertes hin.

A\ WARNHINWEIS

AusschlieBlicher Zweck: Oberfldchenreinigung im Schwimmbadbereich (der Gebrauch fiir einen anderen Zweck ist nichtf
zuldssig).
Es ist wichtig, dass dieses Gerat von kompetenten und (korperlich und geistig) fahigen Personen gehandhabt wird, die]
zuvor eine Einweisung in den Gebrauch erhalten haben (durch Lesen dieser Anleitung). Personen, die diesen Kriterien
nicht entsprechen, diirfen keinerlei Arbeiten an dem Gerat durchfiihren, um nicht mit gefahrlichen Elementen konfron-
tiert zu werden.

Das Gerat muss auBBerhalb der Reichweite von Kindern angebracht werden.
Eine falsche Installation oder ein unsachgemaRBer Gebrauch kann zu Sachschidden und schweren Kérperverletzungen, jal
sogar zum Tod fiihren.
SchlieBen Sie das Bediengerit an einer Steckdose an, die mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung von hiéchstens 30 mA
geschiitzt ist, wobei die im Land geltenden Normen einzuhalten sind (wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Elekt-
roinstallateur).

Fiir den elektrischen Anschluss des Gerates darf kein Verlangerungskabel verwendet werden.

Stellen Sie das Bediengerat in der Ndhe der Steckdose auf.

Achten Sie darauf, dass die Steckdose immer leicht zuganglich ist und dass sie vor Regen und Spritzwasser geschiitzt ist.
Das Bediengerat ist dicht gegen Spritzwasser, aber nicht gegen Eintauchen. Es darf nicht an einem iiberschwemmbaren|
Ort installiert werden. Halten Sie bei der Aufstellung des Bediengerits einen Abstand von mindestens 3,5 Metern zum
Beckenrand ein und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn das Bediengerat versehentlich ins Wasser fallt, muss unbedingt zundchst der Stecker aus der Steckdose gezogen
werden, bevor das Bediengerit aus dem Wasser geholt werden darf.

Das Schwimmbecken darf nicht benutzt werden, solange sich der Reiniger darin befindet.
Das Bediengerdt muss an einem kiihlen, trockenen, beliifteten und schattigen Ort vor Witterung geschiitzt gelagert]
werden.
Um jedes Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, darf das Bediengerat nicht ge6ffnet werden; wenden Sie sich dazu an|
einen qualifizierten Techniker.
Versuchen Sie nicht, das Stromkabel zu reparieren. Wenden Sie sich an lhren Handler, um es durch ein Originalersatzteil
austauschen zu lassen, um jede Gefahr zu vermeiden.

Das Schwimmkabel des Reinigers kann sich verknoten, wenn die Prozeduren vor und nach jedem Reinigungszyklus nich
korrekt befolgt werden. Lassen Sie den Reiniger nicht ldngere Zeit unbeaufsichtigt und befolgen Sie die Prozedur, u
eine iibermaRige Verknotung zu vermeiden.

Ziehen Sie vor jeder Reinigung, Wartung oder Instandhaltung und nach jedem Gebrauch den Stecker des Stromkabels
aus der Steckdose.
Das Kabel darf nicht unterirdisch verlegt werden. Es muss so angebracht werden, dass es nicht beschadigt wird|
(Rasenmaher, Heckenschere oder andere Gerate).
Der Reiniger muss in einem Schwimmbeckenwasser betrieben werden, das folgende Eigenschaften aufweist]]
Chlor < 3 mg/l, pH zwischen 6,8 und 7,6, Temperatur zwischen 15 °C und 35 °C.

Handler Kontakt auf.

- Durch die Nichteinhaltung der oben genannten Warnhinweise konnen die Gerate im Schwimmbad beschadigt oder schwere
Verletzungen verursacht werden.
@ - Dieses Produkt ist fiir die Nutzung in fest installierten Schwimmbecken bestimmt. Verwenden Sie den Reiniger nicht in ab-
montierbaren Schwimmbecken. Ein fest installiertes Schwimmbecken ist im Boden, auf dem Boden oder in einem Gebaude
eingebaut und kann nicht leicht abmontiert und eingelagert werden.
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1. Vor der Installation und der ersten Nutzung

1.1 Wichtig

Priifen Sie, dass das Gerat beim Transport nicht beschadigt wurde (St6Re, kaputte Teile, ...). Falls Sie eine noch so kleine
Anomalie feststellen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler, bevor Sie das Gerat benutzen.

1.2 Packungsinhalt




1.3 Technische Daten

220-240 VAC, 50 Hz

Versorgungsspannung fiir Bediengerat

Max. Leistungsaufnahme 150 W
Abmessungen des Reinigers (Lx T x H) 41x42x28cm

Gewicht des Reinigers ok

Theoretische Reinigungsbreite

Dauer der Zyklen Nur Boden (1h30) / Boden + Wande + Wasserlinie (2h30)

1.4 Hinweise fiir die Verwendung

¢ Wenn das Schwimmbecken schmutzig ist, insbesondere bei der Inbetriebnahme, entfernen Sie die sehr grofRen Ver-
schmutzungen mit einem Kescher, um die Leistungen des Reinigers zu optimieren.

* Nehmen Sie Thermometer, Spielzeug und andere Gegenstande, die den Reiniger beschadigen kénnten, heraus.

¢ Der Reiniger muss in einem Schwimmbeckenwasser betrieben werden, das folgende Eigenschaften aufweist:

Chlor < 3 mg/l, pH zwischen 6,8 und 7,6, Temperatur zwischen 15 °C und 35 °C.

Tauchen Sie den Reiniger ins Wasser ein, bevor Sie einen Reinigungszyklus starten.

Starten Sie zundchst mehrere Reinigungszyklen im Modus ,Nur Boden”.

Bedecken Sie das Bediengerat niemals, wéhrend der Reiniger in Betrieb ist.

Sie kdnnen die Filterpumpe wahrend eines Reinigungszyklus einschalten, damit die durch den Reiniger im Wasser auf-

gewirbelten Partikel herausgefiltert werden. Wenn Sie jedoch feststellen, dass das Verhalten des Reinigers durch den

Wasserstrahl an den Diisen beeinflusst wird, wenn die Filterpumpe in Betrieb ist, empfehlen wir, den Reiniger aulRer-

halb der Betriebszeiten der Filterpumpe zu starten.

* Wenn ein Teil des Beckens nicht richtig gereinigt wird, versuchen Sie, den Reiniger an einer anderen Stelle des Beckens
einzutauchen, bis Sie die optimale Stelle gefunden haben.

¢ Dank eines regelmaRigen Einsatzes des ReinigungsReinigers verfiigen Sie immer Gber ein sauberes Schwimmbecken
und der Filter verschlammt weniger.

1.5 Eintauchen des Reinigers

¢ Legen Sie die gesamte Lange des Kabels neben dem Becken aus (1), um zu vermeiden, dass sich das Kabel wahrend
der Tauchphase verknotet (4).

¢ Tauchen Sie den Reiniger vertikal ins Wasser ein (2).

* Bewegen Sie ihn leicht in alle Richtungen, damit die im Reiniger enthaltene Luft entweichen kann (3).

¢ Der Reiniger muss unbedingt von selbst sinken und am Beckenboden liegenbleiben. Wahrend des Tauchvorgangs zieht
der Reiniger selbst die notige Kabelldnge ins Becken hinein.




1.6 Elektrischer Anschluss

e SchlieRen Sie das Schwimmkabel am Bediengerat an (1).
s Stecken Sie den Steckverbinder ein, bis Sie 2 Klickgerdusche héren (2). Priifen Sie, dass der Steckverbinder gut einge-

steckt ist. Wiederholen Sie andernfalls den Vorgang.

* SchlieBen Sie das Netzkabel an. SchlieBen Sie das Bediengerat unbedingt an einer Steckdose an, die mit einer Fehler-
stromschutzeinrichtung von héchstens 30 mA geschiitzt ist (wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Elektroinstalla-
teur).

¢ Zum Abtrennen des Schwimmkabels vom Bediengerat driicken Sie die beiden Klemmen am Ende des Steckverbinders
und ziehen Sie den Steckverbinder gleichzeitig heraus (3).




2. Montage des Transportwagens und des Bediengeriats auf dem Sockel

Befestigung des Bediengeréts auf dem Sockel




3. Beschreibung der Bediengerite

Symbole der
Bediengerate

@ Ein-/Ausschalten des Reinigers v

® Anzeige , Kontrolle” v

Zu reinigende Flache*

&= Nur Boden (1h30) v
O =) 2 Boden + Winde + Wasserlinie
(2h30)

@) ~emrarararmmmee | Kontrolle der Oberflichenhaftung* v

Beschreibung der Symbole

=> *Die LEDs gehen dementsprechend an, um den gewahlten Modus anzuzeigen.

4. Bedienung
4.1 Einschalten des Reinigers

* Legen Sie vor jedem Reinigungszyklus das Schwimmkabel entlang des Beckens aus.

* SchlieBen Sie das Bediengerit an.

* Beim ersten AnschlieRen leuchten folgende Kontrollleuchten: ESZ) EZM Boden und Winde (Werkseinstellung).

® Driicken Sie die Taste EUE , um den Zyklus ,,nur Boden” oder den Zyklus ,Boden + Winde + Wasserlinie” zu wahlen.

¢ Sie konnen einen Reinigungszyklus durch Driicken der Taste @ starten. Der Reiniger bewegt sich einige Sekunden
lang nicht, je nach Systemkonfiguration, dann startet er.

¢ Esist normal, dass der Reiniger zuweilen fiir einige Sekunden stillsteht: Er berechnet seinen Weg und passt ihn fiir eine
optimale Reinigung der gesamten Oberflache des Schwimmbeckens an.



4.2 Kontrolle der Oberflachenhaftung

* Achten Sie darauf, dass der Filter des Reinigers sauber ist, damit das Verhalten des Reinigers nicht beeintrachtigt wird.
* Wenn der Reinigungszyklus gestartet ist, beobachten Sie das Verhalten des Reinigers, wenn er an den Wénden hoch-
steigt und wenn er die Wasserlinie abbirstet.

* Verwenden Sie die (jederzeit verfiigbare) Taste @, je nach Verhalten des Reinigers: siehe folgende Tabelle.

Zu beobachtendes Verhalten des Reinigers Bedeutungen Funktion @

e Der Reiniger steigt an den Winden hoch und biirs- StandardmaRig leuchten die 2 LEDs
tet die Wasserlinie ab. EE

e Der Reiniger steigt schnell an den Wanden hoch
und Uberschreitet den Wasserspiegel, bis er Luft
einsaugt: Die Anzahl der LEDs reduzieren.

* Der Reiniger steigt langsam an den Wanden hoch @ T~

und bleibt unter dem Wasserspiegel stehen. Die Taste:

Anzahl der LEDs erhdhen.

==> Die neue Einstellung wird beim néachsten Hoch-
steigen an den Wanden wirksam.

4.3 Ausschalten des Reinigers
* Der Reiniger schaltet sich automatisch aus, wenn der Reinigungszyklus beendet ist.

¢ Um den laufenden Reinigungszyklus zu beenden, driicken Sie die Taste @ des Steuergerats.
* Wenn der Reiniger in Greifweite ist, nehmen Sie ihn am Griff und ziehen Sie ihn vorsichtig aus dem Becken heraus (1),
damit das im Reiniger enthaltene Wasser ins Becken abflieRen kann (2).

4.4 Lagerung des Reinigers und Aufbewahrung des Kabels

¢ Nehmen Sie den Reiniger am Ende des Reinigungszyklus aus dem Wasser heraus.
¢ Lassen Sie das Steuergerat nach der Verwendung des Reinigers nicht in der Sonne stehen.
* Nach jedem Reinigungszyklus:
1. Trennen Sie den Reiniger vom Bediengerat.
2. Legen Sie das Kabel entlang des Beckens aus und lésen Sie eventuelle Knoten ausge-
hend vom Reiniger.
3. Lassen Sie das Kabel trocknen, damit es seine urspriingliche Form wieder einnimmt.
4. SchlieRen Sie das Reinigerkabel wieder am Bediengerét an.

* Wenn Sie einen (optional verfligbaren) Transportwagen haben, bringen Sie den Reiniger an der vorgesehenen Stelle an,
damit er schnell trocknet. Wickeln Sie anschliefend das Schwimmkabel am Wagengriff auf, um eine Verknotung des
Kabels zu verhindern. Bewahren Sie den Reiniger bis zur ndchsten Verwendung an einem vor Sonneneinstrahlung und
Regen geschiitzten Ort auf.



5. Instandhaltung

5.1. Reinigung des Filters

Zugang zum Filter

Der Griff des Deckels hebt sich automatisch an, wenn die Taste Push’n’Go™ (1;2) gedriickt wird.
Nehmen Sie die Einheit ,,Deckel + Filter” mit Hilfe dieses Griffs heraus (3).

Driicken Sie die beiden Riegel des Deckels, um den Filter freizusetzen (4;5).

Reinigen Sie den Filter mit klarem Wasser (6).

5.2 Ersetzen der Biirsten

¢ Der Reiniger ist mit PVC-Blirsten ausgestattet. Sie verfligen liber Abnutzungsanzeigen (1).

e Zum Herausnehmen der abgenutzten Biirsten ziehen Sie die Laschen aus den Léchern, in denen sie befestigt sind, he-
raus.

¢ Zum Anbringen der neuen Blrsten schieben Sie den Rand ohne Lasche unter die Birstenhalterung (2).

* Drehen Sie die Biirste um ihre Halterung und stecken Sie die Laschen in die Befestigungslocher (3).

¢ Ziehen Sie mit einer nicht schneidenden Zange am Ende jeder Lasche, um sie durch den Schlitz zu fiihren.

¢ Schneiden Sie die Laschen mit einer Schere ab, damit ihre Ldnge mit den anderen Lamellen libereinstimmt (4)
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5.3 Ersetzen der Raupenbénder

¢ Legen Sie den Reiniger auf die Seite (1).

¢ Fangen Sie bei einem Rad an und ziehen Sie an der Innenseite des Raupenbandes, um es vom Rad zu trennen (2). Ent-
fernen Sie anschlieRend das Raupenband vom Reiniger.

e Zum Installieren des neuen Raupenbandes legen Sie die Innenseite des Raupenbandes auf die Nut des ersten Rades (3).

¢ Ziehen Sie das Raupenband um das zweite Rad, dann um das letzte Rad. Driicken Sie auf das Raupenband, um es richtig
in die Nut der Rader einzusetzen (4). Priifen Sie, dass das Raupenband unter der Flihrung durchliuft.

S
e DAL YA YA
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5.4 Instandhaltung des Reinigers

* Der Reiniger muss regelmaRig mit klarem oder leicht seifenhaltigem Wasser gereinigt werden. Verwenden Sie aber kein
Lésungsmittel wie Trichlorathylen oder Ahnliches.

e Spiilen Sie den Reiniger mit reichlich klarem StiBwasser ab.

¢ Lassen Sie den Reiniger nicht in der prallen Sonne am Beckenrand trocknen.

5.5 Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie Ihr Gerat nicht mit dem Haushaltsmdill entsorgen diirfen. Es muss getrennt
gesammelt werden, damit es wiederverwendet, recycelt oder verwertet werden kann. Wenn es potenziell

=mm Umweltgefdhrdende Stoffe enthlt,

missen diese entsorgt oder neutralisiert werden. Informieren Sie sich bei

Ihrem Handler liber die Recyclingmodalitaten.

6. Problembehebung

6.1 Bedeutung der LED ,Kontrollanzeige”

e Wenn die LED @aus ist, funktioniert der Reiniger normal.

* Wenn die LED @ blinkt, weist der Reiniger darauf hin, dass Priifungen vorzunehmen sind, um die Reinigung zu ver-
bessern und/oder um einen Fehler zu beheben. Siehe folgende Tabelle.

Fehlfunktion Losungen

‘%:f‘ 13 :‘I} ls {:} Ls

¢ Priifen Sie, dass der Reiniger korrekt am Bediengerat angeschlossen ist.
Wenn nétig, trennen Sie den Reiniger und schlieBen Sie ihn wieder an,
unter Befolgung des dementsprechenden Verfahrens.

1S3 g e2® g e ge

¢ Priifen Sie, dass nichts die Biirsten und Raupenbander daran hindert,
sich korrekt zu drehen (Sand, Kabel usw.). Heben Sie hierzu die Rau-
penbander an, um zu priifen, dass kein Fremdkérper in einer Aufnahme
steckengeblieben ist.

KEEHGE - HELE

* Betrieb des Reinigers auerhalb des Schwimmbeckens. Achten Sie dar-
auf, den Reiniger im Wasser zu starten (siehe Abschnitt 1.5).

» Priifen Sie, dass keine Steine oder Haare in der Turbine vorhanden sind.
Reinigen Sie ggf. den Filter.




6.2 Weitere mogliche Félle

Fehlfunktion

Im Betrieb liegt der Reiniger nicht
perfekt am Beckenboden an

Beim Starten fiihrt der Reiniger
keine Bewegung aus

Losungen

Es gibt 3 mogliche Griinde:

¢ Im Gehause des Gerétes ist noch Luft eingeschlossen. Wiederholen Sie den
Eintauchvorgang des Reinigers (siehe Abschnitt 1.5).

¢ Der Filter ist voll oder verschmutzt: Es genligt, den Filter zu reinigen.

¢ Die Turbine ist beschéddigt: Wenden Sie sich an lhren Héndler.

» Priifen Sie, dass die Steckdose, an der das Bediengerat angeschlossen ist,
Strom flihrt.

¢ Priifen Sie, dass Sie einen Reinigungszyklus gestartet haben, und priifen Sie,
dass die Kontrollleuchten leuchten.

Sollte das Problem dadurch nicht gelost werden, wenden Sie sich bitte an
lhren Fachhandler.

Das Steuergehaduse reagiert auf
keinen Tastendruck

¢ Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose, warten Sie 10 Se-
kunden und stecken Sie den Stecker wieder ein.

==> Sollte das Problem dadurch nicht gel6st werden, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

7. Konformitat des Produktes

Das Gerat wurde nach folgenden Normen entwickelt und gebaut:

Niederspannungsrichtlinie: 2006/95/EG

Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit: 2004/108/EG

EN 55014-1: 2000 +A1:2001 +A2:2002 ; EN 55014-2: 1997 +A1:2002

EN 60335-1: 2002 + A1:2004 + A2:2006 +A11:2004 + A12:2006 ; EN 60335-2-41: 2003 + A1:2004

und erfiillt alle Anforderungen dieser Normen. Das Gerdt wurde unter normalen Anwendungsbedingungen getestet.

SICHERHEITSNORMEN:

Die Reiniger werden durch die ETL als den einschlagigen Anforderungen der IEC 60335-2-41 entsprechend klassifiziert.

@ C€
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